[image: Imagen que contiene Patrón de fondo

Descripción generada automáticamente]
[image: Uma imagem contendo Logotipo

Descrição gerada automaticamente]UNIVERSIDADE DE BRASÍLIA – UnB 
INSTITUTO DE LETRAS – IL
DEPARTAMENTO DE LÍNGUAS ESTRANGEIRAS E TRADUÇÃO – LET 
PROGRAMA DE PÓS-GRADUAÇÃO EM ESTUDOS DA TRADUÇÃO – POSTRAD

ANEXO 4
TABELA DE PRODUÇÃO INTELECTUAL (CREDENCIAMENTO NO MESTRADO)

À comissão de Credenciamento do Programa de Pós-Graduação em Estudos da Tradução da UnB,

Solicito meu credenciamento para atuar como orientador(a) no Programa de Pós-Graduação em Estudos da Tradução da Universidade de Brasília, para o qual informo a minha produção no último triênio, conforme ficha abaixo. Apresento em anexo meu projeto de pesquisa.

Docente:


	Produção
	Índice Mín.
	Total

	Publicações Relevantes *
	3
	

	Trabalho completo publicado em anais
	



5
	

	Apresentação de trabalho em congresso ou evento similar
	
	

	Conferência ou palestra
	
	

	Artigo ou resenha em jornal ou revista, em meio impresso ou
eletrônico.
	
	

	Prefácio ou outra apresentação de publicação
	
	

	Organizações de eventos nacional e internacional
	
	

	Verbete
	
	

	Produção Artística
	
	

	Patente
	
	

	Orientação de TCC/PIBIC/PIBITI (concluídas).
	2
	

	Projeto de pesquisa na área de Estudos da Tradução e da Interpretação
	1
	

	Observação:
Considera-se publicação relevante:
a) Tese de Livre-Docência e de Titular;
b) Livro completo, por editora com conselho editorial;
c) Capítulo de livro, por editora com conselho editorial;
d) Artigo	em	periódico	QUALIS	CAPES	A1, A2,	B1	e	B2;	(Publicado	ou comprovadamente aceito)
e) Organização de livro por editora com conselho editorial; Organização de dossiê de periódico indexado;
f) Tradução de livro publicado ou cuja aceitação de publicação pode ser comprovada;
g) Tradução de capítulo de livro, de artigo científico.
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